O6pasay PI-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 (irlap

3AMUCHUK
O PAZY BUPAYKOI OfIFOPA HA CMTPOBOREHY IMACAHA 3A U3BO0P
MOCNAHUKA Y CKYMNIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJVUHE BOJBOAUHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY
KEPVISELOHAZABA KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. MPE OTBAPAKA BUPAYKOI MECTA
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

bpoj 6upaukor mecra / Broj bira¢kog mesta m
A szavazohely szama

1.

[a nu je 6uno npekmnpa rmacarba Ha 6upaykom MecTy

Hasue onwtnHe/rpapa / Naziv opétine/grada

2 A kodzség/varos elnevezése QJJN\EBP

3 [Jatym onpaBarsa rmacarsa / Datum odrzavanja glasanja '

| A szavazds megtartasanak idépontja n{k x 9\'09\03 )
EPOJ BUPAYA KOJU CY YMUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOI CMNCKA:

(ykmbyuyjyhn n eBeHTYyanHu cnucak HakHagHUX NpomeHa y Grpayxkom

CrNCKY) =
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG Q:LX
4. | SPISKA:

(u kljt{éujuc’i i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos

8. Da Ii’je bilo prekida{g’lasanja nalbira(':kom n']estu ) [IA /DA /IGEN HE / NE / NEM '
Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen valo szavazas ( >

folyaman
Ako je 6uno lipexkuga inacared Ha BUPAYKOM Meclly, KONMKO
je Tpajao npekng rnacarba
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je /

81 trajao prekid glasanja
Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Paznor npeknga rnacara

8.2. | Razlog prekida glasanja /
A szavazdas megszakitdsanak oka :
Bpeme 3aTBapar-a brpaykor mecra

9. | Vreme zatvaranja birackog mesta QD
A szavazohely bezarasanak ideje
[a nu je y rmacaukoj KyTiju npoHaheH KOHTPOMHN NUCT
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list OA /DA /IGEN HE / NE / NEM

A szavazéurndban megtaldltak-e az ellendrzé lapot
AKo je y Inacaykoj Kyiuju UpoHaheH KoHIpoaHu nucid, Aa
NI je KOHTPONHW NCT NOTNMCcaH Of CTpaHe NpBor brpaya
KOju je fowao Ha B1paYKko MecTo 1 HajMakse jeHOor YnaHa
brpaukor ogbopa
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je N

10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao OA /DA /IGEN HE / NE / NEM

na bira¢ko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldlidk az ellendrzé lapot, az
ellenérzé lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezd
szavazopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy
tagja

. PE3YNTATU MACAHA
Ill. REZULTATI GLASANJA
lil. A SZAVAZAS EREDMENYE

modositasok jegyzékeét is)

1. TOK ITACAA
Il. TOK GLASANJA
Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

Bpeme otBapara bupaukor mecra )
5. | Vreme otvaranja birackog mesta } =
A szavazohely megnyitédsanak ideje

Vime 1 npesmme Bupaya Koju je npBuM AoLWao Ha 61upayko
MecTo )

6. |Imeiprezime birata koji je prvi do$ao na biratko mesto MV\?V&"@V\R %% K
A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és

utdneve

Bpoj nop kojum je Grpay koju je npeK Aolao Ha bupayko
MEeCTO YNucaH Y N3Bop 13 Bupadkor cnucka
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi doao na biracko mesto

_—
7. | upisan uizvod iz birackog spiska :‘,
A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé ‘

szavazopolgar a vélasztéi névjegyzék kivonatdban be van
jegyezve

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLUNA HA U3BOPE:

(6upauu Koju cy ce noTAMcany y u3egoay U3 Bupaukor CriMcka, eBeHTYanHoM CNNCKY HakHagHNX NpoMeHa
y BupayKkom CnCKy W HanomeHe o Bupadnma Kojw cy racani saH Bupayukor mMecTa y ussogy u3 Gupauxor
CMMCKa 1 @BEHTYaANIHOM CNWCKY HAaKHALHMX MPOMEHa Y Brpavkom crvcky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van biratkog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tértént utolagos moédositasok esetleges
jegyzékét és a valasztohelyen kivil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzek kivonataban tett
megjegyzéseket és a valasztoi névjegyzék utolagos modositasainak esetleges jegyzékét aldird
szavazépolgarok)

BPOJ IMACAYKUX JINCTURA Y ITACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

\O

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX NUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.4.

BPOJ BAYKERMX MMACAYKUX NMUCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

Ok




11.5.

BPOJ IMACOBA KOJE JE JOBWNIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Pegru
6poj
Redni
broj
Sor-
szdm

Hasue uzbopHe nuctie
Naziv izborne liste
A vdlasztdsi lista elnevezése

bpojinacosa koje je gobuna
usbopHa nucilia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
Avdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszama

ANEKCAHIAP BYYWT - Bojeogmnta He cme fja cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdaség nem allhat meg

4

MWTALA HYPHEBHW R CTAMEHKOBCKM — BOLUKO ObPALJOBUR — HALUMOHATHO OKYTIUbARSE -
NPHABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHKa 3aBeTHuLM — Cpricki nokpert [lgepn

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC ~ NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri )

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Pért — Dveri Szerb Mozgalom

12:

Cawa Pagynosuh ([Jocra je 6uno - [JB) - Bopuc Taguh (Counjangemorpatcka ctparka — CL1C) —
Ana lMejuh (Otete 6ebe) — obpo jyTpo Cpbujo

Sa$a Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovic (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt
csecsemdk) — 1o reggelt Szerbia

VIBULIA IAYWT: ~ PEMUJEP CPBULJE
IVICA DACIC ~ PREMUER SRBIJE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE

[P BOJUCIIAB LLELLESD - CPMCKA PAOVKATIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA
DR.VQJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART

13-

BOJBOBAHMW — Nura counjangemokpata BojsoguHe — BOJBOBAHW, lemokpatcka 3ajeqHriua
BojBohaHcKrx Mahapa, 3ajegHo 3a BojeoanHy — bojan Koctpew

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kézossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

Pycka cTpaHka — Cpbu 1 Pycy 6paha saysex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké!

Bud FOANNE

AP MWANOLL JOBAHOBWTR — HAIA 3a CPBUJIY — HALA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuuuja HALA
- HaumnonanHo gemokpatcka antepHatiBa — Hosa [lemokpatcka cTpaHka Cpbuje (Hosu ACC) —
Mokpet obHoee KpamesuHe Cpbuje (IMOKC) — Bojucnas Muxannosuh

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic

d\

IV. IPYTE YAHEHULIE Ofi 3SHAYAJA 3A TOK FMIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZG

12.

Bpoj brpaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror niua
(nomarava)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama

o

VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovéert! - CABE3
BOJBOBAHCKMX MAHAPA - 3a Hawer [peaceaHuKa, 3a Hawy 3ajeaHuuy, 3a byayhHocr!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kdzdsségiinkért, a jévéeért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG — Elnskiinkért, kézésségiinkért, a jovéért!

CPBVJA MPOTMUB HACUBA — MAPUHWKA TEMR — MUXAWUNO BPKAT (CTPAHKA CIOBOJE
W MPABJE, HAPOOHW NMOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBW ®POHT, HE JABVMMO BEOTPAL,
EKOJOLLKIM YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNTIOBOAHWX FPARAHA,
CPBMJA LEEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHWU CUHAWKATM CPBUIE,CJIOTA"
HOBO JIALIE CPBIWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

O

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCTIAB
MUTMAHOB - YJEOWMHEHM 3A MPABLY - AEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHN,
YCAME 3YKOPSIUR — CTPAHKA MPAB/E Y MOMUPEHA — BOLLIHALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKGK

HEAOMWP JOBAHOBWT — BOJBOJMHA MOPA IPYTAYUIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL

10.

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BUbHU TbYAW — BYK JEPEMIT, CUHULLA
KOBAYEBU, ip CAHIA PALUKOBWR MBWUF, HOPHE BYKAOUHOBMH

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILJNI LJUDI — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DPORBE VUKADINOVIC

13.

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu BaH bupaykor mecra
Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mesta
A szavazéhelyen kivil szavazo valasztok szama

. T

13.1.

Bpoj nonyHeHKX 1 NOTNMCaHKX NOTBpAa O M36opHOM
npaey 3a rnacarbe BaH bupaukor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

glasanje van biratkog mesta

A szavazdhelyen kivil valo szavazasi jogrol sz616 kitdltott
és alairt bizonylat szdma

14.

[a nu cy Ha Brpaukom MecTy BUnK NPUCYTHK
npefcTaBHULUM foMalinx U/unm cTpaHmux nocmarpava’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyel &k képviseli?

OA /DA /IGEN

HE / NE/ NEM

14.1.

Ako cy bunu tpucytiHu dpegctiagHuyu gomahux u/umu
ciipaHux Oocmailipaya, nonyreH je obpasal, 3anucHrKa o
rnocMatpaunma paga bupaukor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada bira¢kog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfdldi megfigyelSk
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek
munkajarol szolé jegyzékonyv kitdltott
formanyomtatvanya

TN
[IA /DA /IGEN

HE / NE/ NEM

15.

[a nv cy unaHoewu Gupadkor ofbopa uvany npumenode Ha
nocTynak cnposoherba rmacarba Ha Bupaykom mecty?

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

A szavazatszedé bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

OA /DA /IGEN

HE / NE / NEM




15.1.

Ako je Heku 4naH bupaykol og6opa umao Upumegbe, NpefcefHIK brpayuKkor ogbopa HaBoaw rme 1 npesume ynaHa
bupaukor ogbopa Koju je umao npumenbe 1 CBOjUM MOTNMCOM Ha OBOM 3anUCHUKY NoTephyje aa je og unaHa
6upaukor ogbopa npummro noceGHy Ncnpasy ca NprMeadama, Koja je y MpUiory U CacTaBHU je 4eo 0BOT 3aMUCHIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢&lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedé bizottség azon tagjanak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairdsaval a jelen
jegyzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol atvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilén
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyz6kdnyv szerves részét képezi

V. BUPAYKN O BOP
V. BIRACKI ODBOR

V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév

Mornuc / Potpis
| Alairgs

JIPEACEAHWEK WU FbETOB

3AMEHUWK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE

Mpacany ’“M&thﬁ

[t 7

YJIAH WK HEFOB 3AMEHUK
““CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

(opana  Okvwwe

j;pﬁqqé %é’ 0;2

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WNA HEFOB ZAMEHUK

foecamps Npnwis

M@Ls MJAM (Pngd .

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZEMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

Vo Viyuin

YIAH VNN HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

Lo Culaxss

YNAH UNU BLErOB 3AMEHUK
CLANTLI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MBDV)\B, Mywe

N HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

I\—PW Vop\o'wv\w

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

%% Mvﬁ

YNAH U ErOB 3AMEHUK
CLANTLI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

(\’W\D’\%a E?BDV\G

YJAH U BbErOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

Crepphr MV\bm B

YITAH WA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WU KEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH UNA HEFOB 3AMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YJIAH WU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

YSIAH W HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YAAH WY HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

JaTym v Bpeme 3aBplIeTKa
papa 6upaukor onbopa
Datum i vreme zavrsetka
rada bira¢kog odbora

A szavazatszedd bizottsdg munkaja
befejezésének datuma és ideje

MAR Q. 24%




